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TERM2000® ZESTAW IRSPA

MOC MAKSYMALNA

2250 W

SPEKTRUM PROMIENIOWANIA

S 3R IR-A - 18.3%,
1 IR-B - 62.5%,

IR-C - 18.2%

POZYCJA PRACY

PION

ZALETY

MOBILNA SAUNA
EMITERY VITAE



tel:+327240899

ZESTAW 3 x IRSPA + STE 3.0

Infrared heaters TERM2000® Irspa + STE 3.0 set

DANE TECHNICZNE / DATA SHEET

Nazwa 3 x reflektor ciepta TERM2000® IRSPA + sterownik mocy STE 3.0
Name 3 x infrared heater TERM2000® IRSPA + STE 3.0 power controller

Model Model 3 x RCAIRSPA750 + STE 3.0

Producent TEO TERM, infolinia 801 00 96 95,

Producer www.teoterm.com.pl

Zasilanie 230V, 50Hz

Power supply

Moc 2250 W+ 1.4W

Rated output

Rozkiad promieniowania
Radiation distribution

IR-A - 18.3%, IR-B - 62.5%, IR-C - 18.2%

Temperatura barwowa emitera
Colour teperature of emitter

1750, 1800 K

Swiatto widzialne / UV
Visible light / uv

0.8% /0%

Montaz
Installation

wolnostojacy
free standing

Prad znamionowy
Nominal current

3.2A

Prad rozruchu
Starting current

max. 10x prad znamionowy /0.2 s
max. 10x nominal current

Zabezpieczenie
Fuse

zwloczny C* lub D**
slow blow fuse C or D

Klasa szczelnosci
Protective system

1P20

Waga
Weight

4.5 kg zestaw
4.5 kg set

Dtugosc¢ kabla przytaczeniowego
Supply cable lenght

Silikon 1.9 m z wtyczka uni-schuko (E/F)
Silicone 1.9 m with uni-schuko (E/F) plug

Dostepna kolorystyka
Color availability

srebrny, czarny
silver, black

Certyfikaty
Approvals

CE, RoHs

Pozycja pracy
Operating position

. i

Regulacji mozna dokona¢
tylko przy wytaczonym i
wystudzonym urzadzeniu.
Any (height, distance)
adjustment should be made
when the device is switched off
and cooled.

Wszystkie informacje i
ostrzezenia dotyczace
uzytkowania wyroboéw oraz
zagrozen znajdujg sie w
instrukcji obstugi produktu.
All information and warnings
regarding the use of products
and hazards can be found in the
user manual for a product.
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*wytaczniki nadpragdowe typ C stosujemy montujgc promiennik w pomieszczeniach zamknietych
*use a type C fuse when installing a radiator in enclosed spaces

**wytagczniki nadpradowe typ D stosujemy montujac promienniki na zewnatrz

**use a type D fuse when installing radiators outdoors

Wymiary
Dimensions
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Schemat podtaczenia elektrycznego
Electrical connection diagram

o A AW AW AT AT AV AT AT A AV AT AT AV AV AV AVAYAVAYATATAVATAY. o

]
e,

Sall

e e——

Zgodny z dyrektywa Is in conformity with the European Directive 73/23/EWG




